ACORD

JE COLABORARE IN DOMENIUL MILITAR INTRE MINISTERUL
APARARI | NATIONALE AL ROMANIE! S1 MINISTERUL
APARARI| AL REPUBLICII SLOVACE
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ACORD

DE COLARORARE INTRE MINISTERUL APARARII NATIONALE AL ROMANIEI SI
MINISTERUL APARARII AL REPUBLICII SLOVACE

Ministerul Apirdrii Nationale al Rom&niei §i Ministerul
Apiririi al Republicii Slovace, denumite in continuare "Parii",

Tn conformitate cu principiile ultimei Conferinte pentru
Securitate si Cooperare in Europa, ale Cartei de la Paris pentru
0 noud Buropd, ale Documentului de la V§ena-l992, Tratatului asupra
wenlui Deschis, Tratatului privind foriele armate conventionale
%y, Buropa si acordurilor privind neproliferarea armelor nucleare,
precum gi ale altor acorduri internationale in domeniul securitatii

gi dezarmdrii,

Confirmind valabilitatea prevederilor colabordrii prietenesti
s¢ reciproc avantajoase dintre Armata Romdniei gi Fortele Lrmate
§.cvace, precum gi crearea bazelor colabordrii pe termen lung
3: ale planificirii cu un scop bine definit in domeniul militar,

Au convenit urmdtoarele:

DOMENIILE SI FORMELE PRINCIPALE
ALE COLABORARII

ARTICOLUL 1

Cele doud Pirti, in limita competenielor lor stabilite prin
rislatia nafionald proprie, realizeazd colaborarea bilaterald in

>

13y
urnidtoarele domenii principale:
- pregdtirea cadrelor;
- conducerea gi instruirea trupelor;
- pregatirea trupelor destinate forielor de menfinere a
pécii;
- invét{amAntul militar;
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- gontrolul aymamentelor si dezarmarea;

o increderil;

misuri de intdrire

- gotivitdii pe linie de inzesirare cu armament gi tehpicd

militara; relatiile ministerelor apardril cu inireprinde-

rile productive;

- asigurarea logisticd si medicina militari;

- protectia sociald a militarilor;
~ gchimb de persoane 1a odihnd, tratament gi turism;

- legislatie in domeniul

- activitdtl cultural-sportive in

~ slte domenll convenite.

partile realizeazd colaborared in
uruiitoarele forme principale:

- vizite oficiale 81 fntélniri de

serviciului militar;

armatd;

domeniile menfionate prin

é

lucru la nivelul minigtri-

1oy apardrii si 1a alte niveluri;
- schimburi de experientd §i consultatil;

-~ participarea 1a studii, stagii

si cursuri de perfectionare;

. invitarea reciproca la aplicatii si festivitati

militare;

- consfatuiri,

conferinie, gseminarii;

- executarea in comun a unor activitdti tehnico-stiingifice

militare;
~ concerte, expozitli,

sportive;

festivaluri si competitil

- petrecerea concediului de odihnd prin reciprocitate.

3fera doumeniilor gi formelor de ¢

gi diversificatd cu acordul Partilor.

olaborare poate fi largitd
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PRINCIPIILE PLANIFICARII SI
DESFASURARII COLABORARII

ARTICOLUL 2

Colaborarea bilaterald se realizeazd prin planuri de acti-
731543 anuale, care se elaboreazd de cétre o Comisie mixt& roméno-

s_ovacd ce se 1nf11nteaza in baza prezentului Acord.

Comisia mixtd romdno-slovacd va fi formatd din céte 3-5
persoane, inclusiv atagatii militari, din fiecare Parte gi va fi

sondusd de copregedinti desemnatl de cei doi minigtri ai apirarii.

In scopul elabordrii planurilor anuale, Comisia mixtd se
intruseste, cel putin o datd pe an, alternativ in Roménia §i
2epublica Slovacd, sesiunile £iind conduse de geful delegatiel
tarii gazdd.

planurile de colaborare cuprind activitatile planificate,
torrele de desfagurare, perioadele si locurile unde vor avea loc,

slte preciziri ce vor fi convenite.

In situatia céd este necesar gl cu acordul comun al Partilor,
pentru coordonarea colaborsrii in anumite domenii se pot crea
srupe mixte de lucru prin protocoale suplimentare la prezentul

Acord.

ARTICOLUL 3

Partile igi trimit re01proc, pand la data de 1 septembrie
4 fiecdrui an, propuneri pentru a fi incluse in planul de colabo-

rare pe anul urmdior.

Proiectul planului anual de colaborare se pune de acord
prin intermediul atagagilor militari sau in cadrul unor Intllniri
e lucru ale reprezentantilor celor doud Parii (cate 1-2 persoane
din fiecare Parte), care vor avea loc cu cel putin 30 zile Inaint
1z sesiunea Comisiei mixte, In tara care nu va fi gazda sesiunil
ir. anul respectiv, ‘
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Planul anual de colaborare se analizeazd si se convine in
“orod definitivd in cadrul sesiunii Comisiei mixte romdno-slecvace,
vand cel tarziu la data de 15 noiembrie a fiec#rul an, fiind sem-

13t de copregedintii Partilor in Comisia mixtd.

Pe timpul elaborérii in comun & Planului de colaborare
rzprezentantil Parilor vor analiza rezultatele colabordrii inire

Concluziile ce decurg din analizd vor fi prezentate persoa-
nelor imputernicite pentru seuwnarea Planului de colaborare pe anul

urmator.

ARTICOLUL 4

partile Isi asumd obligatia s# garanteze protectia gi
raracterul secret al informatiilor obfinute iIn cadrul colaborarii;
lyranzmiterea acestor informatii catre tert{i nu se poaté face decat
ot acordul, in formd scrisd, al Pirtii de la care provin informa-

iile.

ARTICOLUL 5

Rezolvarea eventualelor litigii ce pot apare In cadrul
coluborarii se face prin consultdri gi discutii intre Par{i pe
timpul sesiunilor Comisiel mixte romino-slovace sau prin cores-

pondenté.

ASTGURAREA MATERIALA A COLABORARII
ARTICOLUL 6

Cheltuielile ocazionale de gctivitdtile care au loc in
raza prezentului Acord, cu exceptia celor pentru care se convine
s1tfel prin intelegeri sau protocoale separate, se suportéd de
céitre Parti pe baza principiului reciprocitdtii:




T

-5 =

- Partea care primegte suporia cheltuielile de cazare,
mass, transport intern, precum §i pe cele necesare asigurdrii
wuzel materiale pentru desfégurarea activitatilor;

- Partea care trimite suportd cheltuielile de transport
international, cele efectuate pentru asigurdri de accidente gi
alte tipuri de asigurdri, precum gi cele efectuate In interes
parsonal.

In caz de urgentd, gasdele asigurd gratuit oaspefilor
asistentd medicald gi tratament in institutiile medicale proprii.

DISPOZITIUNI FINALE
ARTICOLUL 7
partile pot introduce, de comun acord, amendamente sau

zodificari la prezentul Acord.

smendamentele sau modificdrile convenite vor intra in
vigoare in conformitate cu procedurile legale ale fiecdrei tari.

ARTICOLUL 8

In cadrul colaboririi bilaterale limba fiec#reia dintre
parti este limba oficiald, iar 1imba de lucru este limba englezd
(rusé, francezd).

Pransniterea comunicirilor scrise intre Par{i se face
crin intermediul atasatilor militari, cu respectarea wdsurilor

ie protectie a informatiilor.

ARTICOLUL 9

Prezentul Acord este supus aprobdrii in conformitate cu
prevederile legislatiel nationale a fiecdrei Parti gi va intra
in vigoare la data ultimei notificari privind indeplinirea

procedurilor legale.
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Acordul se Incheie pe © perioada de cinci ani gi se va

Cprelungl sutomat pe noi periocade de cate cinci ani dacd nici una
din Péarti nu va notifica, cu cel putin 6 luni inainte de expira-
rea perioadel de valabilitate, intentia sa de a-1 denunta.

Semnat la Beatislave , la data de 8noiembrie 1973, in cate
fiecare in limbile romdnd gi slovaca,

i o . .
il (oull exemplare originale,
nbels texte fiind egal autentice.

TRy MINISTERUL APARARII PENTRU MINISTERUL APARARII
NATIONALE AL ROMANIEI _ AL REPUBLICII SLOVACE

Seneral=locotenent

Niculae Sg}foiu Imrich Andrejcak
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